WIELOFUNKCYJNE KRZEStO HIGIENICZNE

Carendo®

Wielofunkeyjne krzesto higieniczne
Carendo® usprawnia rutynowe czynnosci
zwigzane z higieng i prysznicem,
umozliwiajgc opiekunowi prace

w wygodnej pozycji.

Zaprojektowane zmyslg o Carlu iDoris
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Aby uzyskac wiecej informacji, wejdz na strone www.arjo.pl

dsdc
Dementia Design
Accredited Product

Ocena akredytacji produktu
DSDC klasa 1B

Godna opieka

Funkcja Care Raiser™ pozwala podnies¢ dolng czesé ciata

pacjenta lub pensjonariusza, umozliwiajac wykonanie dyskretnych
czynnosci higienicznych z zachowaniem godnosci pacjenta

lub pensjonariusza.

Optymalizacja zabiegéw higienicznych
Krzesto Carendo zaprojektowano wtaki sposdéb, aby jeden
opiekun mégt wykonac wszystkie czynnosci higieniczne,
wtym zdjecie izatozenie ubrania, toalete iprysznic,
przenoszac pacjenta tylko jeden raz.

Wykazano, ze Carendo zapewnia personelowi
lepszg postawe

podczas wykonywania czynnosci higienicznych, dzieki czemu
opiekunowie przyjmuja neutralng pozycje plecéw przez 77% czasu
wpordwnaniu z zaledwie 48%, kiedy myja pacjenta wtdzku.*

*Zrédto: Knibbe, J.J., N.E. Knibbe i D.E.B.L Heitink (2016).
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Kluczowe cechy

REGULOWANA
WYSoKos$¢

W trakcie wszystkich
czynnosci higienicznych
opiekun moze pracowac
na wybranej przez siebie
wysokosci.

OPARCIENA
CALEJ DLUGOSCI

STEROWNIK
RECZNY
ZATRZYMANIE
AWARYJNE
OBNIZANIE
AWARYJNE
Bezpieczne obcigzenie robocze (BOR)
o Masa
g Min. dtugosé, najnizsza pozycja pionowa
3 Maks. dtugos¢, najwyzsza pozycja lezaca
% Catkowita szerokosc
E
] Podwozie, szerokosc
Podwozie, szeroko$¢ miedzy nogami
Podwozie, dtugosc
S~ Minimalna wysokos¢ oparcia, najnizsza pozycja lezaca
200mm 13571 4L 4L 200mm (35°1 Maksymalna wysoko$¢ oparcia,
2200mm [87] najwyzsza wyprostowana pozycja

Minimalna wysokos$¢ podtokietnikéw,
Przestrzeri robocza potrzebna do swobodnego przenoszenia pensjonariusza, najnizsza pozycja lezaca
wykonywania czynnosci higienicznych oraz zapewnienia odpowiedniej

dostepnosci do pensjonariusza, urzadzen iopiekuna. WIET il e sl GRse e el dsiinil o,

najwyzsza wyprostowana pozycja

Wysokos¢ siedziska, najnizsza/najwyzsza pozycja

SOLIDNE
PODLOKIETNIKI

CARE RAISER™

Umozliwia delikatne uniesienie
dolnej czesci ciata pacjenta/
pensjonariusza za dotknigciem
jednego przycisku, co daje
opiekunowi dostep potrzebny
do wykonania dyskretnych
czynnosci higienicznych.

136 kg

64 kg

875 mm
1510 mm
640 mm
640 mm
508 mm
865 mm

1020 mm

1550 mm

775 mm

1320 mm

510 mm /1050 mm

o Zakres podnoszenia (siedzisko) 550 mm
Gy dsdc
Recreated Frodt
Dementia Services Development Centre na Uniwersytecie wStirling dokonato analizy tego
produktu iocenito jego konstrukcje w odniesieniu do zasad projektowania iuzytecznosci
produktéw przeznaczonych do uzycia w$rodowisku uwzgledniajgcym demencje. Poduszka pod plecy
Dla utatwienia identyfikacji, przydatnos¢ produktu jest klasyfikowana numerycznie
wraz z odpowiednim wyjasnieniem zastosowania, w ramach podanego klucza klasyfikacji. Poduszka pod kark
Logo akredytacji DSDC jest przyznawane na podstawie przydatnosci poszczegdlnych
Ero'duktow iich koloryst.ykl. Akredytacja n‘|e'1e5t ocena wartos.cl produgenta ani Poduszka do siedzenia
oncowego zastosowania produktu. Chociaz dotozono wszelkich staran, aby oceny
odzwierciedlaty przydatnos¢ produktéw iich zastosowanie wmomencie przygotowania
tego materiatu, DSDC nie ponosi odpowiedzialno$ci za zastosowanie produktu Basen zuchwytem
koricowego, jego wydajnos¢ ani potgczenie zinnymi produktami lub wykoriczeniami.
Aby $rodowisko zostato uznane za ,uwzgledniajace demencje” lub , przyjazne dla 0sob Pas bezpieczeristwa
zdemencja", nalezy zwrdcic szczegélng uwage na specyfikacje wykonczenia, wtasciwosci
uzytkowe (na przyktad wspétczynnik odbicia $wiatta (LRV), antyposlizgowos¢ iwzorzyste Srodek do dezynfekcji Aby uzyskaé bardziej
powierzchnie) oraz przydatnos$¢ do zamierzonego zastosowania. szczegbtowe informacje,
Akumulator i tadowarka akumulatora wejdz na strone www.arjo.pl
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